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CENTIMOS

JUSTICIA HOLLYWOODENSE

(Carta abierta a Lorenzo Conde)

inigo Conde: jQué alegria tenerle a

usted entre los del gremio del ce-
luloide! No he de ocultarle mi sorpresa
cuando por vez primera vi su firma ~
que, como la mia, tiene apariencia de
seuddnimo, sin serio — en la pagina
de honor de nuestro familiar u amado
Films Selectos. jCOMO iba yo a imagi-
nar que el erudito, el latinista, el cri-
tico, el exigente comentarista de fizo-
rin, se adentrase ahora con tal gart>0
y desembarazo por la senda del arte
novisimo! No hace falta que yo le diga
cuanto, en este terreno como en los
demas, le admiro, y como en sus cro-
nicas de Fitms Selectos [ECON0ZCO & UN
maestro ante quien me descubriria... si
estos sombreritos con que la moda
de 1931-32 ha tenido a bien obsequiar-
nos a las mujeres, no fuesen de tan di-
ficil colocacion. Me descubro, pues, solo
hipotcticaraente... y sigo mi cuento cine-
matografico...

Mi cuento es que si todos sus «co-
mentarios cinescos» me han deleitado y
hasta entusiasmado, el altimo, el pu-
blicado en el numero correspondiente
al 31 de octubre de 1931, el titulado,
en fin, «;Qué es Hollywood?» me ha
causado un leve resquemor, ij hasta pue-
do decir que algo de pena. Es usted
cruel, amigo Conde, con nuestros as-
tros, ai juzgar su mentalidad por una
sola linea de contestacion a una en-
cuesta.

Usted, que es periodista, sabe, tan
bien como go, que la encuesta es el sa-
blazo intelectual moderno. El periédico
0 revista que no puede obtener o pa-
gar colaboraciéon de un autor famoso,
inventa una encuesta, una pregunta da-
da, y le obliga a publicar gratis un lar-
go articulo en respuesta. Cuando deter-
minado punto de la actualidad resulta
demasiado escabroso o indiscreto, por
medio de la encuesta se le da salida
y se trae a él a todas las personalida-
des que se reservaron su opinion hasta
la fecha. Y en cuanto a la oportunidad,
no digamos. En el momento en que tiene
uno mayor qué hacer, en que esta ter-
minando un libro que el editor ha pe-
dido ya doscientas cuarenta y siete ve-
ces. en que le atormenta la jaqueca o
el teléfono le reclama, o ha dado cita
a la modista, o ha de salir rapidamente
para un viaje..., aparece el reporter en-
cargado de la encuesta consabida y le
pide, por favor, unas cuartillas. En el
noventa y nueve por ciento de los ca-
sos, cada cuartilla de contestacion en-
cierra por lo menos siete tonterias.
¢Cémo podria ser de otra manera?

Imagine usted, con un poquito de pie-
dad, la situacion de nuestros artistas
cuando el periodista de tanda fué a pre-
guntarles «;Qué es Hollywood?». Caro-
le Lombard estaba en el dia més dulce
de la plenitud de su luna d€ miel con

Films Selectos sale

el gran William Powell. cuando se le
presentd el correspondiente periodista.
Su respuesta fue «jEs colosall». Y. en
verdad, no podemos asegurar que Se
refiriera a Hollywood ai decirlo..., tal
vez era a la frescura del intruso, a lo
que se referia. Claudette Colbert estaba
impresionando «EI teniente seductor»,
con Chevalier.! Habia de por medio
cierto secretillo que la indiscrecion de
un compafiero habia convertido en ru-
mor, y por ello su respuesta fué sincera
y categorica: «Hollywood es un lugar
donde es imposible guardar un secreto.»
La anécdota intima sugesticnaba de tal
modo, en aquel instante, a la protago-
nista de «El gran charco» que no pudo
prescindir de ella en su respuesta.

Nancy Carroll se habia dislocado un
pie al bajar de su magnifico Roadstery
se hallaba tendida en un divan, rodeada
de vendas y de frascos, de cirujanosy ma-
sajistas, cuando le dieron el atrao) de
la encuesta, ¢qué queria usted que con-
testara? Clara Bow estaba preocupa-
disima con los chismes de su secretaria.
Maurice Chevalier tenia las maletas pre-
paradas para salir camino de Paris, del
amado Paris de su juventud y su mise-
ria, jamas olvidadas; Kay Francls se
encontraba apuradisima, perpleja, asus-
tada, consternada... ante media docena
de vestidos que el gran modisto Travls
Banton acababa de presentarle para que
escogiera uno, y que le gustaban, le
entusiasmaban, le atraian todos. Ya ve
usted que todas estas situaciones no son
las mas adecuadas para hacer literatura
contestando a una encuesta, fidemas de
que las estrellas no suelen tener, ni ne-
cesitan tener nada de literatos para de-
leitarnos en el cine..., que es, al fin y
al cabo, lo que de ellos pedimos.

Mas Intelectual, mas refinada y lite-
raria es. en efecto, la respuesta de Gary
Cooper, el simpéatido chico de las pier-
nas largas, el varonil Tom Brown, de
«Marruecos», quien responde a la en-
cuesta que HoIIywood es «la tierra de
promision... de las promesas incumpli-
das». Entre los que dan cierto tono
espiritual a sus respuestas hallanse en
efecto Cllve Broock, Fay Wray. Joseph
von Sternberg, Mary Brian, Marlene
Dietrich. Mora: ¢son ellos, verdadera-
mente. mas intelectuales que sus compa-
fieros? (O les era mas propicio el mo-
mento? Consolémonos con esta Ultima
idea, porque, amigo y compafiero, si las
estrellas de cine, ademés de la t>elleza
que les es indispensable, y el arte in-
terpretativo que les conocemos, y la ad-
miracién, en algunos casos idolatria,
que el publico del mundo les dispensa
tuviesen un espiritu cultivado y una inte-
ligencia agil, cuando no genial, ;qué ha-
riamos los demdas mortales del planeta?

Siempre su aten-

ta y muy amiga. Maria Luz

los sabados



DE UNOS A OTROS

UBLICAREMOS en ctta tecciéa Us demandas

y conlntaclones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
Asuntos del cine. Los originales han de venir
dIrifidos al director de la seccidon, escritos con
letra clara, a ser posible a méaquina, y en cuar-
Illla* por uoa sola carilla, firmados con nofnbre,
apellidos y direccidn de los que las envien, e
Indicando si lo desean (aunque no es Impres-
cindible) el seudanimo que quieren que figure
1i publicarse. No sostendremos corresponden-
cia ni contestaremos particularmente a ninguna

clase de consultas.

DEMANDAS

424- — Vayonligo desee saber si at solicitar
fotoeradas de ts» estrellas cinemstogréalicas y
enviarles el franquea pueda hareree éste en
sellos* de correos espafioles y qué cantidad para
loa artistas de Norteamérica.

425. — Do* euriosat agradecerian a DI™in
amable lector les dieran noticias del artista de
U psnUlla Ivan Petrovlirli, sabrn todo acerca
de los slfn~lentes puntos: Su direcciéon actual,
fech.l de na<'imieiitOi si eg casado j con quién,
su« principales peliculas,

Si conocen attro méas referente fl su
igualmente rog:amoa nos lo bagan sabrr.

426- — Pos admiradoret del lello sero deseb-
Tlan cambiar fotografias o tarjetns postales de
Billie nove, nuestra artista pieililerta, por otras
fotogrriflaB de otrns artistas; el tienen InteNs
por alguno pupden comunicarnoslo.

4-27. — |1 n amante del cint desearla saber las
blosrsflas de In bellisima artista Msrie Pres'ost
y de In eentil Lolita Vendrell.

;Oué peliculas han impresionado cada una
de estas srtietas?

vida

¢EstA casada Marl>> Prevost?

¢HBtfl emparentada I.ollla Vendrell con el
emlneute tenor Emilio Vendrell?

Tros demandas de Vn «oriuno:

428. — Pesearia saber la opinién de los lec-
tores respecto al cine ruso.

429. — iAltruna lectora o lector podria en-

viarme la letr» de los pasodoi®les Gallilo, Ale-
grias de Espafia y l.a leyenda del beso?

430. — A juicio de Tas lectoras ;cual oa el
mejor artista espafiol?

til. — Luciano Lépez,
Maria Alba, desearla le explicasen en pocas
palabras la vida de e<“a estrella, Al mismo
tiempo como se obtendria una fotografia dedi-
cada por'ella y publicada en esta revista.

432. — A. Santano agradecerla saber direc-
cién, pueblo y afios que tiene el incomparable
actor Ernesto Vilches.

gran admirador dfi

CONTESTACIONES

N>, R, S.
rubia:

Las principales peliculas de Imperio Areen-
Hna son: La hermana de San Satpicio, Corazones
tin rumbo. Los clauetes de la Virgen, Cinipo-
lis. EIl profesor de mi sefiora, fiu noche de bodas
y Lo mejor es retr.

Las de Louise Lagrauge snn:

conteslf> .i EIl rnrmrfjo de In

La mu/er des-

nuda, La marcjta nupcial (versién francesa).
Orquideas, ,\ron home, Sallimbangul, La cata
Boja. EIl arrouo, EIl de/eji*or. Una mujer ha
miniido y Dofia Mentiros (versiéon francesa).

Las de Carmen Boiil son: Adlii, juventud,
Chica o chico, Cuidado con el teligrafo. Matri-
monio en peligro. La princesa Olaya. Lii Jama
de Chez Aii tia de Minaco. Barrio

jalifio. La chica del perro,
y Cuando ellas quieren.

39.3. — Charles contesta a Vitma Banliy que

El agadanle del zar

aceptu gustoso el cambiar correspondencia,
fiuc». a pe”nr de las muchas ofertas, lia sido ellu
a elegida, y le en\-ia su direccién, que es la
siguiente: Franrism DurA Arbona, Poeta Cam-
pos Vasallo, 2U, piimero isquierda. Allcaute.
394. — Roberia ivUdina contesta a Charles
(Gemand.i 23ij: I’itouto sigue trabajando en

el cine, en los estudio» de Poris. Estd contrata-
do con la caaa Augusto Cuernica y pendiente
de contrata con Nord Ki ms-

Creo que dirigiénduse a lii casa mencionada
en primer ttirmino. recibiré ja correspondencia.
Kn cuanto o fotografia, no es fécil encontrarla,
pero «l.se dirige a ~1, seguramente se la enviara,
porque eg muy amable. En Films Selectos se
ha publicado una intervitd con fotografia.

Tres contestaciones de Hamlel:

39-'i, — Para Una aficionada al cinc (deman-
da 131): Las direcpiones de Charles Farrell y
Jsnet Cieynor se reducen a una sola: Fox Stu-
dlos, 1401, Western A'i'enue, Hollywood (Cali-
fornia).

396, — Para A”i/la (demanda 135); Siinpatl-
10 respecto a psa pelicula con usted y sélo puedo
indicarle como fotografias las publicadas en el
aijrumento de esa pellcul.i editado por les «Eui-
rtjines Distagne., Pas.ije de lo Pa7, 10, bis,
Barrelona.

A mi la indigena (Dorothy Janis) me gusta
desde entonces una enormidad.

como me parece simpatica, desearla cambiar
correspondencia con usted y, si acepta, puede
Indicarme su direccién por medio de esta
leccion. L

897. — Para AIliil Teids (demanda 134): Vis-
to que tiene usted una cémara, y poseyendo
yo otra, bien pudiéramos ampliarnos mutua-
mente nuestros conocimientos por medio de
correspondencia. Sl asi lo desea, puede indicar-
me su direccion por medio de esta revista.

Varias contestaciones de TaAoser:

398 — Para J. Quinlanilla (demanda 175"
Editoras madrileflas: Aragén-Fllm, Bravo Mu-
riilo, 26; C. |I. n. K., Atocha, 30, duplicado;

Rmesto Gonzdalez, Plaza dei Progreso, 2; Perseo
Film, Avenida Pi y Margall, 7; Studios Nf. A..
Canal de Isabel Il, 20. De Barcelona: Gaumont,
Paseo de Gracia, 6(j; Industrias Cinematografi-
cas, S. A. (Sucesora de Julio Sanen). P. de las
Camelias, 39; Imperial Film, Valencia, 235.

399. — Para Amapola (demanda 178): Di-
reccién de Luis Alonso: Metro Gold.wya Mayer
Studios, Culver City, California. United Artist?,
Studios, 1041, Formosa, Hollywood, Califor-
nia, es la actual de Billie Doye, donde Illma La
edad de amar (The age for loor), para la Caddo
Company, ahora fusionada con Artistas Uni-
dos.

Al pedir fotografias a los artistas americanos
debe incluir sello americano por valor de diez
centax'os o bono internacional equivalente, fran-
queando su carta con sello de 0.25 pesetas.
Los sellos norteamericanos los puede adquirir
en Madrid, en casa Calvez, Cruz, 1.

400. — A la demanda 179: Pola Negri, que
actla en un teatro londinense en la obra EI
Gltimo lanpo, con Reginaid Tate, piensa embar-
car con rumbo a New York. De alli es posible
gue se traslade a Los Angeles, donde acaso
interprete varias cintas en francés, Inglés y
acaso también en alemén, pues la gran actriz
polaca domina varios lIdiomas, | o que no le
puedo indicar es su direccién.

*lOl. — A la demanda 180: Dorothy Jordan
nacié en Ciarkcsville (Tennesaeel el 9 de agosto
de 1910. Dorothy es una enamorada del deporte

maritimo, es experta bailarina y consumada
diva; bajita, delgada y de pupilas azul claro;
castafia clora; su piel recuerda al melocotén.

Su padre era comerciante. Ella estudié en
la academia americana de arle dramético de
Bargent. Cuando termind sus estudios, ingresé
a tos quince afios en el Capitol, para actuar
en el «ballet» de Chester Hale, y poco después
debuté en el Broadway como corista de una
revista.

Su primer film ful para la Kox. Majia negra,
al lado de Josephine Dunn y Jhon Holland;
luego Douglas, que vI6 una exhibicién prelimi-
nar de esta cinta, le di6 un papel en The Taming
of jhe Siirea» (La fierecilla domada). Mas tarde
fué contratada por la Metro para primera da-
mita al lado de Ramoén Novarro, con el cual
ha trabajado en Monsieur Sans-Céney El alegre
Madrid. Sus Ultimas cintas, por estrenar en
Espafia, son: j’asaieros del mismo iarco, bajo
la direcciéon de Harry Follar; Jévenes pecadores
(young Sinnersj, de la Fox. con Thomas Mei-
gham, comedia musical sonora, donde hace su
entrada en las <talkies* como cantante.

A pesar de la fama conquistada, lleva la mis-
ma vida sencilla y retraida de sus dias maés
obscuros. Estudia idiomas y cultiva su voz
bajo In direcciéon del profesor P. Maraflotl de
la Upera Metropolitana de New York.

Anita Page (Anita Pomares, su nombre ver-
dadero), estrella de la M. G. M., nacié en Mu-
rray HUI (Lonl Island). el é de .igasto de 1910.
Mido 5 pies y 4 pulgadas, pesa IIS libras; pelo
rubio, ojo» azul-gris.- I)e padre de origen fran-
cés y espafiol (catalan-), Miss Page llegé a iln-
llywood acompafiada de su padre y hermano,
y en la ciudad del celuloide trabaj6é en diversas
ocupaciones antes de dedicarse a la pantalla.
La descubrié Sani W'ood, el director, por media-
cion de M.ilcolm St. tlair; el primero le di6 el
ﬁ"in<‘i[>al papel femenino al lado de William

aines en el I-'aluo: fué estrella «bebé» en 1929.

Sus papeles preferidos aon los dramaticos,
en los cuales se estd ensayando. Dice que antes
de actuar para el cine era muy aficionado a
él, y sus artistas preferidos eran Jhon Ciilbert
y Norma Shearer.

La vida que hace en su casa es la siguiente:
Arregla su lecho, prepara un plato auxiliada
por su liermano marino, echa comida a los pe-
cecitns del estanque de su jardin, recoge del
bu/én la correspondencia del dia y hace, en
lin, cuanto pueda liacor una mujer oe su casa.

tintas importantes: He millonario a perio-

Exceso, de equipaje, Indiapoles, con W.
Haines; ilienlras ja ciudad duerme, ron Lon
Chaney y Whecler Oakman; Digaselo al mundo;
Broadu'oy Metodg (La melodia de Broadaiayj.
«on Bessie Love y Charles King; Icaros o La
floln aérea, con Ramoén fiovarro; y por estre-
nar, sin traduccién al espaflol todavia: The
Easiest wau, con Constance Hennett; Caug/if
Sharl, con Charles Morton; fJn caballero eon
suerte, con Leyla Hyams y Jhon Gllbert. Tam-
bién filmé al lado de Bust'r Keaton las ver-
siones parlantes en inglés de Eslrtilados y iDe
frente, marchen!

El vizconde de la Rosa contesta a ’
das siguientes:

402- — Para P. Galgien: La mando
parto de Miguel Slragroff para que 1'Usgm ,i
nombre del artista que le interesa; J'orga» 1
lo ignoro: Miguel Strogroff, Ivan MosjouUi!!
Nadla Fedor, Natalie Kovankoj Ivan Og<i”
Charca Souny; Marfa Strogrofl, leanne
deau' Sangarra, Tina Meller; Emir Feog;'
M. Debas; Fzay, Gaidarofl; General KhZzi’
Noueoucheff.

.108. — P.ira E| enemigo de jas ruhijs;
hombre de Dios, a quién se le ocurre coger
seudénimo como el suyo!

Las cintas principales de tver No”ello
La rata de Paris, Los misterios de londra
El dolor de ser bueno.

De Bebé Daniels: JVada,

Jen*

niha, nada. La n,-

del Zorro, Este hombre me gusta, jQu( nothtl
Todo a medias. Perdida en Pari*. La rep™rt,
Relampago, fiio fiita, Dixiana, EI robo lec~

Viene el amor.
nicura, etc.

Témeme el pulso, doclor. La m*.

De Suiy Vernon; Castigo, Parls-fiirlt, fl,.
nacer, EIl allimo vals. La uirgen joca, La wi.
gar\za del Faraon, Gaoilana y Aprendiz *
ouilarfn.

Corazones sin rumit
Cinipolis y Su nS

De Imperio Argentina:
La hermana San Sulpicio,
che de bodas.

De Carmen Boni: Wnus de frac. Adios,
cenlud. La cancién de Shang-Hgi, El avudsnii
del Zar, Barrio latino, Mi lia de .Monaco, Lt
condesila Miml.

Bebé Daniels naci6 en DalLts (TcNai), (i 14
de enero de 1901.

He aqui las principales artista* cl* m1i8s
rubio: Esther Ralstjn. Clara How, \nny Os-
dra, Claire Windsor, Dorothy Mackuill, Gttti
Garbo, Josephine Dunn, Jeannetle Loff, Jt>.
ria Corda, Norma Talmarige. Phlllys Haverj
Ruht Taylor.

Siempre a sus drdenes, sefior Enemigo de ja
rubias.

404. — Para Dos caballeros inlrépidos: Do.
Tores del Rio nacié en Durango IMéjico), «1 3
de agosto de 1905. Tiene el cabella negro. S
Illama Dolores Asuncion. Viuda de Jaime drl
Rio y casada actualmente con Ene Gibbons.
Dicha boda tuvo electo en Santa Barbara rl
6 de agosta Ultimo. EIl precio de la gloria. Re-
mona. La bailarina de la_6pera. Los amertt i:
Carmen. La senda del IS, Qué escandalo, jm

sus mejores cintas. Estd sin controlo; pf>t X
tanto, no puedo darle la direccién.

Raquel Torres naci6 el 10 de iicviemlir
do 1908. Ha trabajado eu Sombr,t; ¢fanea,
Estrellados, Bl pulpo y Tantas veo... Su dife,
clén: Metro Goldwyn M.iyer Studiri«. Culrer
City, California.

405. — A la demanda de .\nl"i:jo Soma-

niego contesta Luis del Val lo siuiiiente: L<
voz de John Gllbert en sus comienzos no en
registrada por el micré6fono en el fono lo su.
ficientemente ‘'lleno», como ocurriéo es la

iicula Redencién (aunque en Espafia viso lia
didlogo). En vista de este fracaso, tom¢ leccio-
nes de canto y consiguié quo su voz toman
el tgrosor» suficiente. Sus filtima< pelicnl»!
parlantes son: Olimpia (cuyo Intérprete en li

version espafiola es .losé Crespo', ">n Cathi-
rife Bab, En cada puerto un 'y Chin-
IHbi (aunque ésta debia inlerpi'tarla Lop
Chaney), cuyo protagonista en [a xcTsidnhiv

panoparlante es Vilcties.

Respecto a Clara Bow, su vu/ '' ripta psr»
el micréfono,y la Paramount promig6 su ros-
trato con ellii, subiéndole el suelrtu en fetreM™
de 1930.

La siguiente contestaciéon es de Don Jiw
Diplomatico:

406. — A Currito: EIl protagoni-l:i <e
fualro diablos es Charles Morton.

Estoy casi seguro que el cinfe sonoro rciD««-
z6 a rodar en Espafia en 1927.

Blllie liove, cuya verd.idero noiiil're w
Ilian llonhy, nacié en Nueva York el
mayo de 1&I13. Se cas6 en 19-2(5 con Irvin
Hat, pero no pudiendo soportar In \ida
a su maiido, aproveché que éste ha- i;iun vw
de negocios y abandondé iu casa. IJsta 10™
es una de las pocas que han triunfado solsi””
por su belleza. Cuenta eon una jrrnn cartw»
(le obras, pero donde mas se distinaui¢ fue “
Lo cdiifa de una gran duquesa, que obtli»» «*
resonante éxito; EI mercado del amor. El
negro, EIl sastre bolines. Adoracidn,
ni blasén, Promesa en prenda, P‘>xr o! n
mino. La belleza americana. La prrswnijij' e
uiiia primada. EI hombre g el momerif'>. El eit*~
Llamas de iuventud, EI a&nijcl ninti<!™ Y
chas méas. Kn esta (iltima tnndn e«i-'-'t
de oir su linda voz.

Yase ha puesto a la venta el
ALMANAQUE DE LA MADRE
DE FAMILIA PARA 1931

Precio Unico: TRES ptteia*
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que,))))

emos tenido qu¢ hacerle una

intervid a Pio Baroja, el
fonnidabU novalista navarro,
autor de «Zalacain el Avan-
turero», qu; se encuentra ha-
ce unos dias en Barcelona, ca-
vando en sus archivos los ci-
mientos de datos sobre los
que ha de levantar una nue-
va obra.

Y he aqui que, a mitad de
nuestra conversacion, el llus-
tre litgrato, nos hace esta
confidencia:

— jOjalda pudiera yo hacer
argumentos de pelicula!”?

Para nuestros prejuicios in-
telectuales, esta exclamacién
en boca de un escritor del
calibre de Pio Baroja. es to-
davia casi un sacrilegio. Y no
hemos podido dejar de profe-
rir. medio escandalizados:

— Pero, usted, don Pio. us-
ted haria argumentos de pe-

licula?
-iCarambal!... Pues jya lo
creo! Seria mi ideal.—
Entonces hemos propuesto
al escritor;

—:Nos permite usted que
se lo digamos a los lectores
de Fitms Selectos?

—iClaro que sil ¢Por qué

no? —

Y asi — interrumpiando la
otra — iniciamos esta inter-
vil con el insigne autor de

la -Mascarada sangrienta».,
que hoy tenemos el gusto de
ofrecir a nuestros lectores.

__ .QurERE explicarnos el

¢ "N porqué de esta afi-
cion. sefior Baroja? — empe-
zamos.

Don Pio se arrellana en su butaca, estirandose las puntas
de la americana y cruzando las piernas, en un gesto que le
¢ habitual. Sonrie sendllamente entre la blancura de su
tireve barba Hlosofica.

~iOh! No tiene nada de particular. Yo soy, esencialmente,
nn afgumerrtista AVis obras no son mas que esto: argumen-
tos. Argumentos que me he visto precisado a narrar para
encerrarlos en un libro, teniendo que sortear ccmstantemente.
para esto, los escollos de la gramatica; saltar los obstaculos
<Jel estilo ~ luchar denodadamente con las dificultades de

técnica. Mire usted; yo, cuando tengo un asunto pensado,
<luisiera que viniera otro y se encargara de convertirJo en
novela. Yo quisiera no tener que preocuparme mas que de
«a actidiL Y, naturatmente, el cine es «itonces el ideal. Eso
de que tl no tengas que ocuparte mas que de engendrar la
idea, es un encanto. EIl doloroso y cottrplicado problema del
Mesarrolto de la idea, hasta darla a luz. lo resuelve otro. Se
tiente si la delectacion de la sensacion de paternidad, que
<std Utopia de los esfuerzos, del padecimiento y de las pre-
Apaciones de la sensacifii de maternidad.

—Reahnente. parece que tiene usted sobrada razén, sefior
Biroja.

—i<?ue ti la tengo! Y doblemente fundada, sefiorita. Claro

yo ya no tengo que empezar. Hace muchos afios que

eeecd\/ «ea/

de

peiieU la

lo hice y no puedo n”™ar que
me ha ido bien. Pero, ¢jj con-
tinuar? Ya ve usted como se
estd poniendo todo. La gznte
antes, en Espafia, ya leia po-
co; jpues imagine ahora, que
estd menos para cuentos que
nuncal... Ahora, que no esta
més que por la politica y por
el cine; por el cine y por la
politica. Una de dos; de las
dos grandes pasiones del mo-
mento en todo el mundo. Na-
da, que los pobres literatoses-
tamos en quiebra. Para triun-
far o para seguir triunfando,
0 aungue no sea Mas que pa-
ra vivir o seguir viviendo, no
hay mas remedio que ser o
diputado o «estrella», 0 argu-
mentista u operador, 0 tramo-
yista incluso...
—ijHombre, don Pid! ¢(Es que
cree usted que va a encon*
trarse reducido a esos extre-
mos?
—Ni qué decir tiene que yo
espero que no. Pero todo es-
to, ya le digo, son las razo-
nes materiales, econdmicas, de
la cosa. Claro que las que
a mi me convencen, princi-
palmente y en serio, son las
otras, las que le he dicho an-
tes. ¢(Usted sabe ei efecto que
hace ver en la realidad, trans-
formado en vida material y
auténtica, todo lo que a uno
le ha pasado por la cabeza?
Ver a las figuras ({ue uno se
ha imaginado asi o asa, he-
chas carne, hechas hombres y
mujeres de veras; hombres y
mujeres de veras que viven,
de veras también, todos ios
episodios cMue se han formu-
lado en el magin de uno.. Es maravilloso.

—Pues ¢por qué no se dedica usted a eso? ¢Por qué no
hace usted, también «de veras», argumentos para el cine?

—Porque 1~ casas productoras estan demasiado lejos. A
una distancia como la que hay de Madrid a Hollywood, no
puede hacerse nada, porque es una doble distancia: de qui-
lometros y de temperamentos. jSi se hubiera llegado a hacer
cine espafiol! Si se hubieran realizado aquellos proyectos
de montar aqui las editoras de la producciéo hablada en
espafol, si. jCon lo estupendo que eso hubiera sido! Ade-
mas, hubiera evitado el fracaso de ios «talkies» en nuestro
idicmia, porque los hechos aqui hubieran sido lo que debian
ser: reftejo de la verdadera Espafia, y no aquel zafarrancho
de mezclas, falsedades y disparates que son los «talkies» en es-
pafiol extranjeros, los cuales no tienen mas atractivo, para nos-
otros. que el de que entendamos lo que dicen. Pero, en Es-
pafia la gente no tiene el sentido de los negocios, y. claro,
no ha habido capitales para una empresa as{. i(jhi¢ le vamos
a hacer! Me habré de quedar sin el gusto de ver realizado
ei suefio de toda mi vida: pensar historias para que otro
las' hidera por mi cuenta, y que las hiciera de esta manera,
para poder verlas pasar por la pantalla lo mismo que si
pasaran por la
realidad...—

Fu

irene Polo
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Desde la luneta del teatro el especta-
dor no da mayor importancia a la
pelicula de corto metraje con que se
ayuda a cubrir ei prframa de la noche.

Una comedia musical de dos o tres
rollos no merece — en su opinion —
grandes elogios. Es el entremés: el pla-
to fuerte es la pelicula que viene des-
pués. a t>ase de grandes escenas, de
muchos rollo® de enorme publicidad y
una hora treinta minutos de exhibicion.
Para este espectador, escribo hoy mi
crénica. Quiero qu¢ vayamos juntos has-
ta un estudio donde se estd filmando
una cinta corta.

AMOS al estudio «VlItaphone».

Después de atravesar el Puente
del East River, que divide Brookitjn de
Nueva York, el ar>ecto general del pai-
saje ha cambiado. Las moles grises de
los edificios que se empinan insolentes,
desaflando a los cielos y venciendo a
las &guilas en altura, quedan perfila-
dos en el fondo nebuloso, como silue-
tas fantasticas de una ciudad de ensuefio.

Los ruidos ensordecedores de la gran
urbe llegan hasta nuestros oidos como
el murmullo monstruoso de un animal
prehistorico.

Las calles, aunque agitadas por e!
Ir g venir de los habitantes del gran
colmenar, no contienen esas masas com-
pactas que en Nueva York se apretujan,
se rechazan, se amontonan, y que co-
rren locamente sin que ellos mismos se<
pan exactamente hada ddnde van.

De vez en cuando, entre las negras
fabricas que vomitan humos, envolvien-
do en un manto sombrio los contornos
del barrio adyacente, nuestros ojos sioi’
ten la frescura inflnita de alguna ca-
sita con un jardin en miniatura, pobre
intento de campo a plena ciudad in*
dustriat...

Escena / psnta/Jm

Entre bastidores...

Croénicm d» lo» Estados Unidos
(E»p*clmlparm nuts SELeCTOSf

por MARY M. SPAULDIMG

Poco a poco DOS damos cnenta de que
vamos atravesando los dominios de la
burguesia: frente a las casas de oxida-
das techumbres, hay tendederos con la
ropa de la familia, y chiquillos de ros-
tros colorados que humanizan el paisa-
je con sus gritos y risas infantiles.

Nos acercamos al estudio «Vitapho*
ne>. Es un caserén viejo y gris que re*
siste valientemente el embate de los
aflos. Una reliquia donde se llevan a
cabo los films de asuntos cortos que
completardn mas tarde el pirana en
los principales teatros mundiales.

El viejo <Vitaphone> apenas si pa-
reas hermano de aquel otro estudio her-
moso y arrogante que posee «Wamers
Brotheirs» en un elegante Boulevard de
Hollwood.

Subimos la escalera de cemento con
barandales que han tomado una patina
lustrosa a fuerza de haber sido acari-
ciados, y nos encontramos en un zaguan
donde esperan amontonados en bancos,
de pie cerca de las puertas, e indolen-
temente rea»tados a las paredes, el
més raro conglomerado de seres huma-
nos. Hay de todas las razas y de todos
(os tipos. Unos vienen para tomar parte
en el film, otros con la esperanza de
encontrar trabajo. Muchos de ellos son
viejos veteranos y conocen los resabios
de grandes y pequefios en la organiza*

f «ScAO0 (UJft>. —el director Roy MAcky MuryM.

c*l«dIM ¢t ViUpfaoqt. m Itau M «* iUoMib4 1a pcUcaU corU «Footli¢fau».

cion; otros tienen en sus pupilas la in-
ccrtidumbre y el temor... Las mujeres,
especialmite, son dignas de estudio psi-
coldgico: si es joven y bella, o media-
namente atractiva siquiera, en su pose
hay cierta insolencia de seguridad...;
por sus labios juguetea la sonrisa del
triunfo... Las que ya han marchitado
su juventud en la espera triste y cruel
mueven los pies con nerviosidad; los
ojos contemplan, de soslayo, a la com-
pafiera atractiva qu¢ esta cerca.... hay
una envidia tristisima vy perdonable en
esas miradas... |La lucha es amarga
cuando las mejores armas se han per-
dido!...

Y  penetramos al
tdn los «sets».

Al final de un corredor hay una puer-
ta de metal, impresiva como una b6
veda de caudales. Por todas partes apa-
ratos contra el incendio, bocinas de
alarma, carteles prohibiendo fumar, o
exigiendo silencio. La pesada puerta,
movida por motores ocultos, gira lateral-
mente sobre rieles invisibles, y un an-
tro vasto, medio obscuro, se revela a
nuestra vista. Penetramos y nos halla-
mos en medio de un laberinto de anda-
miajes que surgen por -todas partes,
mientras sus crestas se pierden en la
penumbra de los techos altisimos. Nos
detenemos un instante para acostumbrar
nuestras retinas a la luz tenue que ta-
miza el lugar y poco a poco podemos
notar los detalles.

Por todas direcciones corren enonses
cables eléctricos; por el piso serpentean,
como anacondas dormidas, un sinnimero
de mangueras y cables de fantasticas
dimensiones. Un ejército de carpinteros,
electricistas, pintores, se asoma por to-
das partes y a todos los niveles, y
voces roncas e imperativas de ios ca-
pataces tratan de dominar el claisar

interior, dcHide es-



ensordecedor que producen ios gritos
de unos y el martillear de los otros...

Aturdidos, en madio de este ajetreo
foroiidable, tratamos d¢ orientarnos,
cuando el repiquetear brusco de una
campana se un¢ a la confusién general,
u al mismo tiempo por todas partes apa-
recen luces rojas... Como por arte de
joagia todo enmudece en el «set>. Nos
sentimos sumergidos en un silencio de
tumba. Mas emocionante, por lo slbito
y completo, qu? el estrépito que lo pre>
cedia.

El director s aprestaba a filmar. Lle>
gaba 61 momento culntinante en el cual
el sensitivo micréfono recogeria los so>
Qldos... Y tanta es la sensibilidad de
este aparatito. que a primera vista pa-
rece insignificante, que una mosca, pa-
sando cerca de su superficie, produce en
la bocina de reproducciéon un ruido tan
ensordecedor como el jadear de un fe-
rrocarril...

Nos adelantamos entre dos andamios,
y al dejar la penumbra silenciosa nos
sentimos subitamente baAados en una
luz intensa: estamos frente a la escena
que se flima.

bs un campo primaveral; rodeado por
aontafias pintadas en el reverso de los
andamiajes que tanto nos han intrigado
al comienzo de nuestra irrupcion en el
<set>. Arboles genuinos. frondosos y cu-
biertos por flores, adornan los fondos.
El césped, empero, es la obra de los
obreros. Por el fondo van saliendo las

M trr M. Spaaldiaj. Ruis Broiray DorothtaJama. *a
ti ooloiBplo d«l doed« MfUmaba U peHcula 4e

ElnsM<aado Sr. S»m H u, |c(e de hi

n los cslod o* cc WafBcr

VttapbOQC, PCM cea Mty H. Spal-

ti iDIstto «9ct> doAdew Ala*’

bi «PoolllihU». (FxciBitraocBtc pan
Fum* SiucToe).

ninfas que comiaizan nna se-
rie de tailes graciosos y lige-
ros... Es el famosa ballet de
Albertina Rasfi, compuesto
por muchachas que llevan en
sus cuerpos de Vemis el me-
jor certificado de belleza y
perfeccion. Entre ellas las hay
que pertenecieron a los céle-
bres «Follies», «Vanities> y
«Scandals>_., esto es: las bai-
larinas mas famosas en la
Ciudad de Hierro.

£i ballet de filt>ertina Rash
se adelanta haciendo cabrio-
las, describiendo figuras hi-
verosimiles. mientras que Roy
Mack. el propio director del
film, sentado al piano, ejecu-
ta la pieza mnsicalL

En un rincén del «set> tiay un
columpio, y. sentados en és-
te, Dorothea James y Russ
Brown — dama joven y ga-
lan respectivamente ~ actnn-

fContinds ea la patina Si)

~SemO™ 35 T



=

e P2l )

RoL.erl Moigorary

DOBERT (es dificil nombrar a
*'t este murtiacho, quz tiena un
aire tan frat;mal. como no sea
asi: Robert a sicas) es. valga-
me la palabra, un «antl-castiga-
dor>. Basta ver su fisonomia &n-
cilla y sin refinamientos astéli-
cos. para adivinar que sa trata
de un caso poco corrienta cptrs
la falange innumerable y adoce-
nada da los galanes jovenes del
cine, esc ejemplar humano tipi-

Roben

Moatgo

n>«r7 re-

clhieado

laias]jtolft

oficial de!
estrelUto de
refaos de Jaoet
Corrie. LiJJ4ad
Sood. Karcfl Mor*
ley.joao M«rsh. Ed*
via« Boo<hyeldir«c*
tor Sain Wood «t loa
estudio» de U

co» a quien caract?>

riza ]Ja mirada decidi-

damente conquistadora

y la falta albsoluta de

imaginacion, que se halla

tan profusa y fielmente re-
producido. n¢s que en cual-

quier otro campo del arte, en

el de la cinematografia. Todo

es, en Robert, sensato y equilibra-

do. Su joviaJldad y su sonrisa pe-
rennes no le llevan nunca a exalta-
ciones ruidosas. Su afabilidad constan-
te no tiene nada de forzada cortesia, y su sencillez y modes-
tia nada de <pose>.

Es el tipo ideal para encarnar al hombre bu”o, juvenil y
un poco ingenuo, esc tipo de hombre que es la antitesis del
otro, el dal perfil apolineo y la elegancia rebuscada, al qua
desbanca, sin proponérselo, en el film, en el corazén de la
heroina, g en la realidad en la fM-edllcccion de un publico
que reacciona, jpor fini, harto de las miradas ardientes o
aborregadas (a lo Gilbert o a lo Valentino), por el abuso
Inhabil que de estos métodos de seduccion han hecho cuanto
galan presumido y nulo ha paseado sus gallardias pw esas
pantallas del mundo.

Robert no es un hombre elegante en el sentido general
que se le da a esta palabra, pero se ve en él al hombre
a la par que sencillo, refinado. No es un <actorazo>, porque
posee un espiritu demasiado equilibrado para dejarse llevar
por arranques temperamentales, pero interpreta sus papeles
con una justeza. pulcritud y comprension, que le hacen duefio
de la situacién sin el menor esfuerzo aparente. Su manera de
actuar es diferente de la de muchos, en que no se observa
nunca en ella la preocupacién artistica, el «como quedaré»

que se adivina en el t.-abajo de otros galanes mucho mas ix-
penmenidcius que él. casi un novato, en las lides cinemato-
graficas. Evita siempre todo lo que sea exhibicién innece-
saria de sus cualidades de actor, y es precisamente esta
falta de ostentacion, esa. como si dijéramos, «tranquili-
dad. que imprime a todos sus papeies. la que le da

ese cariz tan sincero y tan humano.

Procede de familia de artistas, g antes de aparecir
en la pantalla, era ya muy conocido en los teatros
del Broadway. en donde se habia especializado en
la interpretacion de comedias musicales, pues po-
see una bonita voz.

Su carrera en el cine ha sido una ,de las mas ra-
pidas y brillantes que se conocen, pues en poco
méas de un afio consiguié llegar al codiciado es-
calofén de la victoria, convirtiéndose en un «as-
tro. que brilla con luz propia en la constelacion
parpadeante de la voluble tierra del cine. El ti-
tulo de «estrella» se le adjudico a raiz de su me-
ritisima labor en la pelicula «Inspiracién», con
Greta Garbo.
Pero como Robert sabe bien que la gloria e.
efimera, y mas la cinematografica, sigue tan sai-
cillo y tan jovial como siempre, riéndose queda-
mente y departiendo con todos los operarios del
Atudio a quienes gusta de llamar sus me
jores amigos, y en lugar de gastarse aloca-
damente sus crecidos ingresos, como hacen mu-
chos otros, a quienes embriaga el favor de la
ingrata Fortuna, guarda su dinero y se dedica a enriquecer
su hogar, sencillo por fuera, confortable y rico por dentro,
como su propio duefio, en donde reina como ama Yy duefta
la dulce mujer de Robert.

En la eleccion de esta ultima, di6 este muchacho una prue-
ba mas de cordura y sensatez, escogiendo como compafiera
<te su vida a una mujer que no es famosa, que no es ar-
tista de cine, ni de teatro, ni de cosa que se le parezca,
que no es muy guapa ni muy fea, 'ni muy sabia ni muy tonU.
pero si una mujer, sencilla como él. con una buena dosis de
sentido comun, verdadero hallazgo en una tierra de locos,
gue es muy amante de su hogar, y sobre todo, muy amante

e su marido.

En la casita blanca de sus suefios, ique iiiciercm edificar en
la colina mas alta de Beverly HiHs, vive feliz esta pareja,
riendo, sofiando, y divertiéndose, todo con moderacion, pues
los dos son decididos partidarios de la verdad de aquel re-
fran que dice que «en el ténoino medio esta la virtud».

IFeliz tu. Robert, que enfilas tu nave serena sobre el mar
tempestuoso del in-

quieto Hollyvk'ood! Glosu Bello



biografias breves
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(CAYENA)

Era aquella época cnqus las
peliculas dcl Oeste consti-
tuian un atractivo en los pro-
gramas. En la sombra de la
sala, mientras dormitaban las
mamé&s. dos jovencitas. apro-
vechando aquel momento que
les permitia expresarse libre-
oente. con toda la sinceridad
de su corazén juvanil y un
poco impetuoso, ctiarlaban.

IM t Y

-¢Cual ' tu artista fa-
vorito? - ‘'pregunté una de
ellas.

-iVaya una pregunta! —
repuso la otra —. Creo que

todas pensamos igual. Mi ar-

tista favorito es el idolo de
todas las mujeres que veni-
mos al cine.

- Pero ¢cual?

-Valentino, ¢ficaso no es-
tamos de acuerdo?

-No.

-¢eNo0?-

A aquella admiradora de
Valentino Ic parecia imposi-
ble que se pudiera preferir a
otro.

—Entonces ¢cual es tu ar-
tista?

—Cayena.

jCayena!

—Si, Cayena. ;Te extrafia?

-Extrafiarme es poco. Me parece una
locura.

-Y o, en cambio, no os comprendo a
vosotras... Verdad es que. sobre gus-
tos_.

-Pero ¢que te gusta a ti de ese tiom-
bre?

—FEso: que es nn -hombre», un hom-
bre da verdad.

— Acaso Valentino no lo es?

-Sin duda. Incluso creo que ha he-
ctio magnificas demostraciones de fuer-
za 'y de valentia. Pero- esos guapos ga-
lanes da la pantalla me producen el
efecto de que se recrean mirandose al
espejo, de que estan obsesionados por
sus atractivos. Llegan a ser ldolos de si
mismos, y eso s6lo es perdonable en la
mujer.

—FEI| caso es, y lii acabas de decirlo,
que Valentino es guapo. Creo que lo
principal para que un hombre nos gus-
te es que sea guapo g tenga buen
tipo.

- Pero ¢qué es un hcmibrc guapo y
un hombre feo? Vo creo que la belleza
del hombre no se puede amoldar a re-
glas como las de la mujer. Un hombre
que a ti te parecer; muy guapo, a mi
puede parecerme feo y a otra ni feo ni
guapo.

-En lo que la inmensa mayoria esta-
mos de acuerdo es en que «Cayena» es
un hombre ordinario, sin ningin atrac-
tivo.

—Me parece que tu no te fias fijado
eti ef, obsesionada por tu WValentino.
Cajieim es un hombre de rasgos correc-
tok Tiene el cabello rubio, los ojos gri-
ses- En su rostro hay siempre una ex-

Harry

Carey con Edwina Booih y Duncan Renaldo. sus compafieros, en la pelicula
«Trader ffom »

presion simpatica. Es audaz hasta la
temeridad, fuerte, atlético. A lomos de
su caballo, el mundo, cuando menos ese
mundo del Oeste americano, es suyo.
«Cayena» es un reg de esas comarcas
donde la naturaleza conserva ain toda su
virginidad. V, como rey, y aunque no
quiera, hay en él cierta majestad, cier-
to convencimiento de su poder que le
hace mas hombre adn. Por el débil lle-
ga al sacrificio. En cambio, ¢ay del
tuerte que quiera imponer ante él la
ley de la fuerza! Créeme. Mi ideal s”
ria tener por marido un hombre asi,
un hombre que me tratara y me mimara
como a una nifia, un hombre junto al
cual me sintiera siempre protegida con-
tra todo peligro...

—Todo eso esta muy bhien. Compren-
do que un hombre asi te guste. Pero
td estas hablando de «Cayena», es de-
cir del hombre que has conocido a Ira-
vés de la pantal a.

—¢Acaso no estads ta en el
caso? .. .

__No. porque lo que yo admiro de va-
lentino no lo pierde al terminar de fil-
mar. E>entro y fuera de la pantalla es
quapo y arrogante. En cambio, tu hé-
roe puede ser, en su vida intima, todo
io contrario de lo que parece.

—Pero da la casualidad de que no
lo es.

—¢Cémo lo sabes?

-Estoy documentada acerca de la
vida de mi idolo. Es sumamente inte-
resante. Nacié en Nueva York, en el
afio 1880. Era aun muy joven cuando
se trasladé al Oeste, atraido por aque-
Illa vida. AHI. entre los vaqueros, como

mismo

un vaquero mas, estuvo algln
y escribi6 una obra de teatro:
tana».

—No sabia que fuera escritor.

—Otra cualidad en favor suyo. Estre-
né la obra en «Broadway» y él mismo
desempefid el papel principal. Fué un
éxita Surgio el escritor y el actor al
mismo tiempo. Trabajé en el teatro du-
rante siete afios. Por fin, recibié una
oferta de una importante casa d? cine,
u la primera pelicula en que tomé parte
fué «The Unseen Enemy». En ese mis-
mo film trabajaban las hermanas Gish y
Lionei Barrymore. La direccién corrio a
cargo del famoso Griffith. Triunfé. A
este primer éxito siguieron otros. V asi
ha llegado a ser el gran artista que es
hoy. (Comprendes ahora que tenga sim-
patia y admiracién por él?

—Si. pero yo continto prefiriendo a
Valentino.

—Pues, para mi. no hay mas favorito
que «Cayena». --

lieiiipo
«i’Aon-

ALLARON al darse cuenta de que yo.
indiscreto, no perdia una sola sila-
ba de su interesante conversacion.

Ahora, al concebir el propoésito de ha-
blar de Harry Carey, me ha parecido
oportuno recoger aquel didlogo que cons-
tituye una definiciéon y una biografia del
gran «Cayena».

S6lo he de afiadir que el héroe del
Oeste estd casado con Olive Fuller Gol-
den. también artista de la pantalla, y
que las Ultimas peliculas en que ha to-
mado parte son «Manhattani Cocktail»!
«La senda dcl 98»

y «Trader

Horn». h B. Vslero
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IMPERIO

ARGENTINA
O LA SIMPATIA

TRIPTICO

En la pantalla

Movilidad, agilidad, voz gra(a. sonrisa,
11 ritmo, contorneo, dulzura, esto es
Imperio Argentina en la pantalla. En
ella la hiymos visto varias veces, «n ac-
tuaciones disparas, en peliculas méas o
menos gratas, mas o m¢nos logradas;
pero ya disde aquella encamaciéon de
eLa hermana San Suipicio», descubrie-
ron todos lo que llegaria a ser, jo que

es hoy ga. y lo mucho méas que segura,
mente sera en un préximo mafana.

Su mejor actuacion, en <Su noche de
t>odas>, porque es también la mejor pe.
licula en que le ha sido dado trabajar.
No se puede pedir que un artista atrai>
ga, convenza y triunfe con un argumento
nono, soso, deslavazado, incoherente, ni
bajo las 6rdenes de un director poco ex-
perto o desconocedor de las cualidades
del actor. En esta pelicula se pone de re-
lieve, de alto relieve, la cualidad primor-
dial de Imperio, cualidad ya esbozadaen
las anteriores: la simpatia. Simpatia tan
irradiante, tan definitiva, que es lo que
por encima de todo ha logrado la cor-
dial acogida que el publico ha dispen-
sado al film. Esta simpatia emana de
sus gestos, d¢ su sonrisa, de sus actitu-
des, de su diccion, de su voz, que nos
subyugan, nos atraen, nos hacen vibrar
a su unisono y crean entre el espectador
y ella, la analogia de sentimientos, ba-
se imprescindible de la simpatia.

Son bellas las canciones que canta,
pero al cantarlas recordamos su simpé-
tica voz. Son graciosas las escenas en
que toma parte, pero al evocarlas apa-
recen ante nuestra imaginacién sus son-
risas o0 sus gestos con toda la simpatia
de que estan impregnados, de modo tal,
que si analizamos friamente nuestros
sentimientos no podemos asegurar si nos
gusta la cancion en si o porque la can-
ta ella: si nos resulta graciosa la esce-
na sélo porque lo es, o porque ella la
representa. Nos queremos convencer de
que basta la cancidén o basta la escena.
Si. son bellas y son graciosas, pero lo
son aln mas. porque a la vez nos son
simpaticas, gracias a la simpatia de Im-
perio Argentina.

£n la vida

EaENTEMENTE ha estado en Barcelona.
Un buen amigo nos ha llamado a su
Jado. Fuimos temiendo una decepcion.
jHema<i visto y conocido tantos casos
en que la persona se oponia al artista)

Imperio ArMaUm cog «u madcc «ioSI RoMno d<I Ri*
:Nlks. poModo patA cicitstra rerl»tB.



I Hemos conocido tanto po¢ta ensofiador
romantico, que en la vida es un adan
materialista! Per» en este caso son una
misma persona la muj*r g la artista.
Magdalena Niles (que asi se llama co-
mo particular) es tal va aun mas sim-
patica que Imperio Argentina.

Afabilidad, sencillez, llaneza, cordiali*
dad, franqueza, naturalidad, tanto con
los periodistas (con los que otros ar-
tistas mé&s cucos o menos sinceros, sue-
len mostrarse reservones o petulantes)
como con cuantos la hemos visto ha-
blar. rebosan de ella.

La vimos entre nuestros compafieros
de prensa, atenta y comunicativa, son-
riendo siempre, sin hacer ni el mas le-
ve gesto de desdén, ni de cansancio, sin
empaque alguno, de modo tal, que nos
produjo la sensacién de que era una an-
tigua amiga y no una reciente conocida
a la que rendiamos pleitesia, tanto por
mujer bella, como por triunfadora.

La vi después en las oficinas de la
casa <Paramount>, rodeada de emplea-
das y empleados de todas categorias, y
mas parecia una antigua compafiera, que
la admirada estrella. Con todas habla-
ba, pero no con la amabilidad de una
buena educacién, o de tratado de eti-
queta. sino con afabilidad, con joviali-
dad, con afecto, con hermandad, sin que
por un momento desapareciera de su
rostro la simpatia de su risa. Y era de
ver como la simpatia irradiante de Im-
perio. subyugaba a todos y les permitia
audacias aln a los méas timidos. <Yo
también quiero una fotografia dedica-
da.» «Yo quiero retratarme con usted»,
decian apifidandose a su alrededor. Fué
necesaria la enérgica intervencion de los

s, para que volvieran todos a su la-

y se desligaran, aunque con pena,
de la atraccion y simpatia de esta mu-
cr.
) Yo he visto en los ojos de sus fami-
liares. que sienten por ella una simpatia
tal vez superior al carifio. Yo sé que sus
compafieros — el gran actor Manolo
Russell m¢ lo dijo — también estan sub-
yugados por esa simpatia. Yo la he vis-

Inpcrio Araratsa y su beirnsM. CMverMndo amiga-
ron «l director de Pjlmk Sitrcins

to entre el publico, el gran puablico de
la calle, y también éste, apenas la des-
cubria, apenas vislumbraba su figurita
y su sonriente cara, se iba en pos de
ella atraido por su simpatia.

En eliccucrdo

asarAn los afios, la ludia por la viaa,
los afanes de cada dia irdn borran-
do poco a poco las impresiones recien-
tes de su personalidad externa, nos ol-
vidaremos de si es baja o alta, si es
rubia o morena, pero no perderemos el
recuerdo de esa simpatia, porque per-
duran mas en nosotros los dones es-
pirituales que tos materiales. Entonces
quizas peamos analizar en qué consis-
te esa simpatia. ¢En su risa? ¢En su
voz? (En su gesto? (En sus actitudes?
¢(En su naturalidad? (En su afabili-
dad? ¢En su sencillez? ¢En todo esto
}mrto?
no somosi capaces de discernirlo y
solo podemos hacer constar que. por su
enorme simpatia, es Imperio Argentina
la artista de habla castellana que tiene
<elk». CAVBO dicen los norteamericanos,
o0 «angel», como de-
cimos los espafioles. Tomas u. Lxmati
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[EL CINE Y LA MODA

Quantes

Muy mod»rnoi y originales son los giMnlat qu» «n »s’« loJogrslra no»
prcsanta la protagonista d* la pelicula "Trader Horn*, Edwina 9oo0ih. Es-
tos guantes destinados a completar un coniunto de sport, esfjn hechos de
cabritilla y llevan en la mufieca un grupo de pliegues cosidos y se cierran
de "orma muy original, por medio de unatira de cuero que termina en dos
borfas daf mismo matariaT. l.as vueltas son tam-

biin de cabritilla pero de color contrastante. Afiila PLANAS

i S0} wx.—pé

O =

w o



rsr.i
AV | L 11 =
B > |
\
" c

Cemp«rMi indFgénks, «tparande «I mom*nlo d* sclusr anf« U c<m«r*

"W

%

AV VTAI irv'V:

vm>

‘eilrsi* e« la palfeula
J*f» y « loi profagonisti*
Car*” y Dunean Ranaldo.

Un grupo de pigmaet qu*
*Tr«d»r Horn* rod««ndB ¢" " *""
d* la paktula Edwina

cJMFE

ANotnparsas Vayudante?

«le una “ran pe/tcuia

Esta pelicula que es  Trs<J*r '"9 s« Jefarrola en una gran

urbe, ni en los campes de lar* ~««fra, ni en si Oeste, sino
entre los més intrincados pu*w*‘l' een"«s africano», por lo que lo*
comparsas, segun puede vari» P* le» “etogralias que damos en
* «shidios, ni activos comba-
$t im-

es}« pagina, no son los fiabi*u»l*
tientes, ni cshallisias, sino ini***"* o« los paises en qu»

presiond, los cuales han p«di»* *V »e realiza una pelicula

. libre con escenpotiae &rf1'"*nte aatiurales lo cual causa-

ra la envidra de mychol * ion llamados cin«a$Us.

<<

A
W C-N

—_—

Wr-

AN

\)

Let comparsas, a las irdanas da Dunean Renaldo, ayudan a

iraniportar loi

aparatos cinamalogriticos.
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ij en mi vida dos hcdios que me Ml
serd dificil olvidar. Uno es mi re- C
ciente ingreso en el cine y la rapida

carrera realizada en él. Me parece que
fué aijer cuando, procedente de Provo
(Utah). mi pueblo natal, llegué a Los
Angeles. Era ferviente admiradora de
algunas estrellas de la pantalla, pero estaba muy lejos de
aspirar a rivalizar con ellas. Fui a Los Angeles para buscar
un empleo, como hubiera podido ir a buscarlo a otra ciu-
dad importante cualquiera. Tuve suerte y obtuve un puesto
de mecanografa en una casa comercial.

Mis modestas ambiciones estaban satisfechas, cuando un
dia, hallandome en una playa, tendida bajo la caricia ador-
mecedora del so!, vi que un caballero me observaba. Le tomé
por un donjuan de balneario — uno de los tipos de don-
juan que mas abundan — y tuve para él un gesto de en-
lado y de desprecio, cuando vi que se acercaba ij me decia
respetuosamente:

-Sefiorita, soy el director de peliculas E. Masén H("per.
¢(Ha pensado usted alguna vez dedicarse al cine? —

La verdad era que no lo habia pensado nunca, pero, dan-
doifte cuenta de la magnihca oportunidad que se me acababa
de ofrecer, le dije que si. Entonces él me propuso que en-
trara como «extra» en su compafia, y como el sueldo, aun
siendo bastante reducido, superaba al que obtenia trabajando
de_mecanografa, acepté.

Desempené pequefos papeles en algunas peliculas y. de
subito, cuando menos lo esperaba, recibi el <rol» de Nina,
en «Trader Horn».

Recibo millares de felicitaciones. Soy ya una estrella de
la pantalla. Todo esto me parece un suefio.

El otro hecho se refiere a la ))regunta que encabeza estas
confidencias y esta intimamente relacionado con el que aca-
bo de referir, hasta el punto de que en mi memoria los
dos se confunden y me es imposible levocar el uno sin re-
cordar el otro.

Fué en mi viaje de Provo a Los Angeles. Era de noche.
El tren cruzaba velozmente los campos desiertos y obscuros.

PRIMER AMOR?

Confidencias de
EDWINA BOOTH

Yo, demasiado joven para temer al por-
venir. iba pasando con el pensamiento
un rosario de ilusiones ante el cambio
de vida que para mi significaba aquel
viaje. El suave traqueteo del tren mecia
mis Jk llos pensamientos. Me sentia en
una especie de éxtasis.

De sUbito, me sorprendio ver en el asiento de enfrente una
persona. (De donde habia salido? ;Cuando habia entrado
en el departamento sin que yo la viera? ;Me habria dor-
mido? Estas preguntas estan aln sin respuesta y. seguramen-
te, siempre lo estaran.

El caso es que el compafiero de viaje me interesé desde el
primer momento. Era un hombre joven y vestido con cierta
despreocupacion que resultaba en su persona un atractivo
mas. Sus manos, enlazadas sobre las rodillas, parecian de
marfil. Y el marfil imitaba también su ancha frente, coronada
por unos cabellos otwcuros, de ondulacién un poco alborotada.
Pero lo que mas me llamé la atencién fuertai sus ojos, un
poco tristes y febriles, brillantes, iluminados interiormente.

Comprenderéis que todas estas observaciones las hice «sin
mirarle», es dedr, mirando coma las mujeres sabemos «no
mirar».

El también me observaba y aprovechdé la primera ocasion
para romper el mutismo. Hablamos. El no pensaba eo dor-
mir. Tampoco yo lo pense desde entcmces. Hablamos larga-
mente de los temas mas diversos. filgunckS de ellos carecian en
absoluto de interés. Sin embargo, los tratdbamos 'mcluso con
apasionamiento. Cuando el hablaba, yo iba leyendo dnticipa-
damente en sus ojos lo que iba a decir. Aquel hombre s«i-
lia tan intensamente, que las emociones pasaban por sus
0jos como una magica pantalla. EIl se anticipaba a veces a
mis réplicas. Sin duda, habia aprendido también a leer en
mis 0jos. Al amanecer, comencé a sentirme dominada por Ja
fatiga. Los ojos de él seguian brillando animadamente, pero,
comprendiendo mi cansancio, callo.

De pronto, volvi a experimentar una p«rfunda sorpresa.
MI compafiero de viaje no estaba

en el departamento. ;Me taatia (coniinda en la pagina tsf
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CuE en una AJjMéfRjida mafian***"min-
A gliera de®mo... El airecH”"atinal
mentolaba ité6 sienes, dA~dme la sen-
sacion de una may~ffygtitosa y amical
caricia-. Un pregonaba perié*
dicos en la erfWRS con voz carras”sa._

Junto at cés”~d de los jardines de una
mansion seAorial — enclavada en uno de
los arrabales mas aristocréaticos de nues*
tra pt*julosa y cosmopolita urbe — el
chorro de una manguera de riego cur*
vaba su alfanje de cristal, mostrando —
a través de los rayos solares — la po-
licromia del arco iris...

Deambulaba yo por la amplia avenida,
festoneada de palacetes circundados de
rosales trepadores, alamos, palmeras y
eucaliptos, que purificaban el ambiente...
Segui sorbirendo la mafiana, rozagante y
gratamente hiumeda— Llegué frente a un
coqueton dialet de elegante e impecable
factura_ y oprimi el tratdn eléctrico que
se destaca al margen de la retorcida
verja... Asomé la jovial cabecita de una
doncxlla, nivea y graciosamente corona-
da de mariposas de cambralL.. Ha salido
cantando y, ai verme, enmudece»

Pregunto por Mercedes Ser6s y me
pasa a un pequefio salon de mdusica, en
el cual se advierte el depurado y ex-
quisito gusto de la eximia artista... Una
breve espera y aparece ante mi Merce-
des Serds, la «vedette» de la cancion,
deliciosa mufieca, vivaracha y sonriente
de facciones ingenuas, de cabello sedow
azabadiado y partido a lo Gioconda...

En medio del contorno mezquino, Mer
ceditas tenia el porte de diosa necesa
rio para destacar, sin dejar de ser mu
jer, y la arrogancia precisa en la linea
impecable para mostrar suavemente la

wni Iv\iA /nnn

~ =~ %mNt VV

l.eRygncr,

ccorSc?

«.l u I X

M erccdes Seras en el firacioso cuplé *Q uiero
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b?l(a pisticidad de su cuerpo gentil...
Parecia una tanagra escapada de Cliipre.

La encantadora mufiequita. al varme.
adivin6é Lacoartada, g yo, después de los
amistosos y protocolarios saludos, me
dispuse a interrogarla, pues la «cosa> se
presentaba como miel sobre hojuelas.

-Desde el momento que usted va a
dedicarse al arte del celuloide perforado,
es sefial que le gusta el cine. (No es
cierto, Merccditas?

-El cine me encanta cuando el asunto
y los artistas que interpretan la pelicu*
la rayan a la misma altura.

¢,Qué diferencia encuentra entre el
dne u el teatro?

El cine, por ser mas dinamico y
abarcar horizontes més extensos, nos da
una mayor impresion de realidad, sin
que llegue a emocionarme tan profunda-
mente como el teatro, cuyo arte es mas
patrimonio del artista que lo cultiva,
cuando es un «verdadero» artista.

-¢,Qué opina usted del cine hablado?

Del cine hablado no tengo forma-
da, liasta rtiora. muy buena opinién, se-
guramente porque estd todavia lejos de
ta perfeccmn» que sin duda alcanzara.

del sonoro?

-EI cine sonoro ya es otra cosa_. Ale
gusta con deleite una bella cancién g
una perfecta sincronizacién musical.

-¢Qué artistas de la pantalla prefiere?

Hay en la cinematografia actrices y
actores de valia, pero entre todo” los
que mas me simpatizan — sin hacer com-
paraciones, pues los géneros que culti-
van son distirrtos — son; Charlie Chaplin
Gary Cooper, Charles Farreil, Maurice
Chevalier. Janet Gaynor, Norma Shea-
rer, Clara Bow, Bebe Daniels»

-.En (1ue pellculas le gustan mas dJ*
chos artistas?

—fl Chaplin, en «La quimera del oro>,
*El circo, y «Las luces de la ciudad»;
a Farrell g Gaynor, en «EI séptimo cie-
lo-: a Clara Bow. en «Alas»; a Cheva-

lier en «El desfile del fimor».,,

-¢Cree usted que el cine hablado
matard el teatro?

—No creo tal... Considero que. aunque

afines, son dos artes distintos que vivi-
ran paralelamente los dos. pues no hay
arte que pueda morir.,,

‘¢ A qué género piensa usted dedicar-
se cuando actue en la pantalla”

—Mi predileccion es por el género que
cultivan Janet Gaynor y Bebe Daniels,
con una direccién perfecta y dentro de
un ambiente moderno y refinado.

— Asi abandonara usted el cuplé...?

—iDe ninguna manera]... Si el terre-
no de la cancién estuviera tan lleno de
escollos como hay quien sz empefia en
sostener, ¢cree usted que no me habria
yartado de ei para emprender nu’vos
derroteros? EIl cuplé ha pasado, pero
volvera... Como pasaran los tangos, co-
mo ha pasado el charleston.,, EI cuplé
lo aftarca todo... Se cantan cuplés en
te revistas, en las zmuelas, en las ope-
fraas. en las cirrtas sonoras... ¢(?ué se-
na de Chevalier sis el cuplé?— ;Qué
swia de Milton? EI cuplé se tambalea
cuando por esos escenarios se presentan

sefioritas «Perifollos» luciendo un
«rayente palmito, con mas o menos cm--
*Bs. protuberancias y movimientos, pero
sin nociones de arte ni oosa que se le
Wrezca.. ¢ Cr” usted que una «artista»
N semejante raigambre puede ser man-
w”orB de im género que no compren-

El cupié no ha muerto.. Lo que
<B desaparecido es «el buen gusto» de
®I9unos compositores g el «arte» de mu-
Qws «canzooeCistas» que se creen que,
para serlo, basta coo anunciarse en los

carteles con letras de cinco palmos...
El dia que el cuplé caiga en manos de
artistas «verdad», con sentido comin —
todavia hay unas cuantas —, volvera a
escucharse con deleite y se ovacionara...

—¢Tiene usted un género predilecto
en el arte del cuplé?

—Los prefiero todos y ninguno... Mi
bagaje artistico se llena segln exigen
las circunstancias... S~0n el publico an-
te quien voy a actuar, sé cémo debo
confeccionar el programa...

—¢Asi. pues_?

—Cuando se canta, es preciso saber
cémo, por qué g para quién se canta. —

Tiene razén Mercedes Serés... Ella ha
sabido mantener la supremacia entre las
estrellas de la candén, y no es aven-
turado vatidnar qiK cuando actie en
los estudios de Hollywood sabra esca-
lar la cumbre y colocarse, oon su arte
aquisito. entre el envidiado grupo de
las primeras figuras del séptimo arte..

Antes de dar por terminada la «inter-
vil» me atrevi a preguntarle a la eximia
cantatriz;

—Y digame; ¢cuando va usted a mar-
char a Vanquilandia, a filmar...?

—No se lo puedo decir, pues hay que
ultimar algunos pequefios detalles... De
todas maneras, yo le suplico que no di-
ga nada todavia en su resefia... Es algo
prematuro, y... —

Y yo. que soy capaz de complacer
respetar a una dama gentil y bella, «no
digo nada» a los dilectos lectores de
Fiurs serectos, y de esta manera «no
se enteran» de que Mercedes Seras va
a mardiar, en breve, a la populosa Ho-
llywood... a rodar peliculas.

Octabre. 1931
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Brice Mcl.eo4 cxpllcca Richard Dts lo« secrclos del c6dk(b Icl*gra6co que « ti 1d60 coo *I «paralo
P P e Vo 04 aqu(. qu« faé Mcado del xquMode la WteceraUnloa pvtdarleinitfor fldelidad « U» cictoai dela dat
eemos_en la pagina cinematografica «Sccrel Servico gpe «sti rodaodo U R. K. O. (Foio eadoalva pafa Films SatcTO

dei importante diario zaragozano
«Heraldo de firagon>, las siguientes no-
ticias. que por lo graciosas nos tomamos la libertad de re-
producir:

f.a nueva '‘vedette, eomo el nuevo rico. — No obstante
todo su gran talento, toda su gran belleza, g todos sis enor-
mes contratos, una vedette muy conocida, cuyo ncanbre ca-

liamos discretamante, se resiente de su primitiva educacion,
no muy solidt*, a juzgar por lo siguiente, que puede conside-
rarse anécdota, aunque es historia, en el verdadero y propio
sentido de la palabra.

Ha contratado un nusvo chauffeur. Le ha leido la cartilla.

vulgo; dado instrucciones, a las cuales debe so-
meterse. Al final de las mismas, y como por lo
visto piensa salir muchas veces con su sola com-
pafiia. le advierte:

«En fin: lo que no toleraré, cosa que no espero,
es una falta de correccién: el chauffeur, para
mi. debe ser de una correccion «implacable».
Corleles dnemal/ogra/iros “con miga”. — En un
cinematégrafo parisién se proyecta un film cé-
mico de primera linea, anterior al parlante. En
el cartel que le anuncia (Hiede leerse con letras
bien visibles, lo siguiente: «Este film mudo se
convierte en sMioro a los cinco minutos de pro-
yeccion. pues todo el mundo rie de tal manera,
«que no se oye nada».» No puede decirse que
un empresario semejante no tiene ingenio.

En otro cinema de dicha ciudad, y también en
el cartel que anuncia el espectaculo, tras el di-
bujo animado y el film principal, y entre las Ac-
tualidades. se anuncia «L’enthousiaste réception
de Berlin & M. M. Laval et Briand». Y deba o.
como crénica sin comentario, quiza con toda n-
thcion, se lee: «La semaine prochaine: Rien
que la verité».

iNo deja de tener miga!

i1 Dagover, la magnifica vedette de «Rapsodia
L Hangara» y «Monte-Cristo», ha embarcado pa-
ra América. Antes de partir, y a preguntas de
periodistas, ha declarado que abandona Europa,
por cuatro meses, provisionalmente; que han ve-
nido a buscarla desde Hollywood hasta Berlin,
donde trabajaba, para filmar una pelicula in-
glesa con versiéon alemana, con promesa de pro-
longacién de contrato, en caso de que su suerte
le sea favorable; y que habiendo estado ya en
California en 1927, época aun del cine mudo, y
habiendo visto grandes adelantos, espera encon-
trar todo transformado y con grandes modifica-
ciones a causa del film parlante, tan en boga y
tan perfeccionado hoy dia.

IlULmo Uzcudun ha comenzado su entrenamiM-
to 'ante la pantalla para impresionar proxt*
tnamente en Paris una pelicula hablada en la
que también tomara parte Catalina Barcsia. El
argumento del film lo prepara Gregorio Martinez

He aqtiJ a Arliae hidge, mui de 1u recicous adqgaialclonee”
RK.O,y W nler Rngtles. famoso director d« tai pelfraUi <<dlcw
marca, qne acabmi de contraer matriaioala.



CoatiU {uto(T«llraceclUno* I* adjund cart4
aue reproducliDOI™
'nIMg 8«leetoa’,
Dlputaciis 819,
fiarcelon&i Cepéfia.

Ku7 eenores misctraa:

fl salnaDte a~tor de oar&ctar 6r.
Joan de Lauda, Interpreta de mriaK calleultta de
nuestra coopaflls, noa encarga hacer llegar a mu a.
nos la fotografia adjunta, que autoeraflara éapeolal-

Dscte para en eetlaada pnblloaolén.

X1 &t, de Landa aa anouantre da paao
m fuera Tort, j ae propooe aallr para luropa al dia
5 de DOTleBbra prAzim. Deepoia da peraanarier doa ae-
aaaaa poco «'ae 0 aenoe en Parla, ee dlriglii a Bar-
«elooa, adietando ael mia tonrnte por lae prinolpalea
eludadea e”aflolaa, ~areoleodo peraonalMata en lee
teatroa donM ae esblbaa lae pallenlaa da eme ea pro-

tagoBlata.

Separando gne aata InforaaolOn lea
*ea de utilidad, y aeegtrfnwle qaa teoeaoa aucho pla-
car en traiualtlirlaa lae fellsltaelonee del 8t, da tien-
da por el Szlto de 'niae Beleotoe*, goedam}* de netadea

Attoe. B. 8., jr aalgoe,
pez KEmO-aOLDm-IUTIR,
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Sierra. Actuard como empresa la «Pa-
ramount» por mediacién de sus repre-
sentantes en Paris. En el mes de enero
empezard la filmacion de la pelicula.

~eoRGE Fitzmaurice ha reunido una de
A las mas brillantes compafiias para la
realizacion de un film hablado, qu3 es
ya objeto de muchos ccm”ntarios, y de!
cual serd intérprete Gre™ Garbo. Su ti-
tujo, «Mata Hari>, explica la significa-
cion del drama, basado en la vida de una
(le las mas famosas espias de la ultima
guerra, fl juzgar por lo quo dicen los pe-
riédicos norteamericano”™ este film, en
Aya preparacion se ha invertido mudio

tiempo, sera una respuesta categoérica a
las criticas adversas publicadas con oca-
sién de las ultimas peliculas de Greta.

Ramén Novarro serd el «partner» de
Greta en el tipo de un oficial ruso. Lio-
nel Barrymore, que acaba de obtener
un gran éxito en su interpretacion de
«Un alma libre», trabaja también en
«Mata Hari». Otro de los actores es Le-
wis Stone, sin el cual no ha hedid nin-
gun film completo Greta Garba

SE dice que un investigador de Welling-
ton ha hallado un procedimiento para
filmar peliculas en colores a un costo
relativamente moderado.

ois Moran, la joven actriz

que se hizo famosa en su
interpretacion de Ja dulce e
inocente «Stelia Dallas», de
inolvidable memoria, ha en-
trado a formar parte del elen-
co de Columbia Plcturcs, apa-
reciendo en el film que se
rueda actualmente en sus es-
tudios bajo el titulo de «Men
in her Life».

AON gran actividad se ensa-
N gan en el «set» de la
*R. K. O.» las escenas de la
superproduccion <Marchita >,
que tendrd, como intérpretes
principales, a Irene Dunne,
Richard Dix y Laurence 011-
vier, ademéas de millares de
«extras». El asunto musical de
«Mcrchita» se basa en la po*
pularisima cancién del mismo
nombre, obra del compositor-
director Victor Schertzinger,
que en forma impresa alcan-
z6 una venta descomunal de
cuatro millones de ejempla-
res. Louis Stevens es el autor
original del argumento, y don
Marquis adapto el dialogo a
la pantalla. Se calcula que el
costo de «Marchita» no baja-
ra de una millonada, con pro-
babilidades de que sobrepase
esta suma, como sucedié con
«Cimarrén», cuyo presupuesto
era de uno, pero que al saldar
cuentas resulté haber costado
dos millones de dolares.

| A caricatura animada crea-
" da por el genio de Charles
Mints y conocida universal-
mente con el nombre de «El
gato loco», acaba de ser ob-
jeto de elevada distincién al
ser elegida para las demostra-
ciones de la television que
tendran lugar en la Feria
Anual de la Radio Electrical
Works.

Alcantva» ¢«lio del filo C'Sto ti
MUdo «NkblA». que dirlfte Benito Pero
lo, es los estadios de Billsncourl,
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Un reportaje sensaclonml, pelicu-
la <Paramount>, interpretada por Geor-
ge Bancroft, Kay Francis y CUve Brook.
Estrenada en el Coliseum.

Esta vez hemos sido nosotros, los pe-
riodistas. los que hemos tenido que pagar
al cinematdgrafo ¢i tributo espectacular
que de unos y otros solicita para ir de-
Iir;eando su magnifico poema univer-
sal.

Hemos dejado, por eso, un momento,
el ambiente' casi familiar de nuestra re-
daccion, y nos hemos encontrado de nue-
vo, al simple conjuro de la obscuridad,
en el ambiente mismo de otra redaccion,
muy a lo yanqui, incesantemente agita-
da en busca de ia informacién, de la no-
ta sensacional del dia.

Ahi tenemos a Bancroft — hombre
tuerte de cuerpo y espiritu — encarnan-
do el tipo dei periodista enamorado de
su profesion, dispuesto siempre a dar en
la primera pagina de su diario la nota
culminante que apasione o conmueva al
publico lector. Tan dispuesto a ello, que
nunca le ofrece duda la alternativa en-
tre la noticia y el acto de generosidad:
para él, por encima de todos los senti-
mientos de humanidad vy justicia, esta
siempre la obligacién de dar al publico
la noticia que le interesa.

Hasta que como es de suponer en
casos asi — llega un momento en que
ese delirio por la noticia sensacional le
obliga a ser inflexible consigo mismo,
al (iescubrir que su esposa. idolo supre-
mo de su vida de periodismo, le ultraja
tristemente teniendo amores con otro.

LILIAN HARVEY
Y
HENRY GARAT

l« dalicioia par*j«

*El iavorito d» !e guardU™”

en l« brillant» op«r«la «n htrttis

EL TRIO DE IA BENCINA

UN FILM

SAICELONAiIi M mi. P»

Como periodista, interrt*a a la esposa
infiel para completar la informacién; co-
mo hombre, se ve arrastrado a vengarse
contra el hombre rival, y, como director,
manda publicarlo todo en la primera
pagina del diario para que ei publico
no deje de tener la noticia dei escanda-
lo dei dia.

La pelicula es sugestiva por demas y
ofrece momentos de intensa emocion. Pe-
ro. considerandola en la significacién
universal del periodismo, también nos ha
sugerido, al fin, una pr-egunta que entra-
fia todo un problema de ccmciencla para
nbsotros, los periodistas. La inflexibiii-
dad profesional de ese periodista que
encarna Bancroft, ;es realmente necesa-
ria y tia de servirnos de ejemplo, en lo
que tiene de comin con todos los perio-
distas del mundo? (Es preciso sobrepo-
nerse a todos los sentimientos de amis-
tad, de compasion, de generosidad, de
conciencia, solo por dar al publico unas
noticias que, en los méas de los casos,
ninguna utilidad moral ni material le
reportan al lector, si no es la de satis-
facer la simple curiosidad?

Si, fHies, a raiz de ia proteccién de
<Un reportaje sensacional», estuviese en
nuestras manos organizar un plebiscito,
en seguida lo hariamos para que el pu-
blico mismo nos dijese si realmente acep-
ta en todo su alcance la inHexibilidad
que mantiene a todo trance ese periodis-
ta para satisfacer la curiosidad publica.

Entonces, ante la inapelable decision
del publico — unica parte, al fin y al
cabo, interesada en el reportaje —, nos

PARA los qu« son jovenes

PARA los qu« se conservan )ov«»s

PARA los qua qul«r«n volv«r a ser
)ov*n*s

CONCESION ESPANOLA:

MAMIDiI Antaolo M m », i*

decidiriamos a calificar el «caso» de la
pelicula que acabamos de ver. Si el ca-
so fuese de la aproi>acion del publiro,
asaltariamos, como se loerece. H recto
proceder de ese periodista yanqui, 0, si
no lo fiiese. .aprovechariamos gustosos
ia leccion, por si alguna vez. en lo aza-
roso de nuestro trabajo, nuestra roo-
ciencia de humanos Intentase sobrepo-
nérsenos a la compleja mision de perio-
distas in-

formadores. L. C R

¢MI PRIMER AMOR?

1 I11i{\un ciVn de i+ pAsin k

dormido? Tenia casi la certeza de que
no. El caso es que «él» no estaba. No
me habia dictio como se llamaba ni quién
era. Y todo esto, unido a| estado anor-
mal en que me hallaba después de una
noche de vigilia y de emociones, me pro*
ducia una vaga sensacion de misteriA.

Aquella mirada, en los dias que siguie-
ron, constituy6 para mi una verdadera
obsesion. No baDia amado nunca. ¢Ha-
bré de decir que llegué a sentirme ver-
daderamente enamorada?

Hoy, las nuevas emociones que se has
ido acumulando en mi vida, han borra-
do aquéllas que durante di;s y d*s me
obsesionaron.

Pero no por eso se ha twrrado de mi
mente el recuerdo de aquellos oyos. de
aquellas manos, de aquella voz acan-
ciante...

Y, acaso por eso, no he vuelto a araar-
Actualmente. mis Unicas pasiones son las
flores y mi arte.
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pafian los bailes con una canci6on com-
puesta ex profeso para este film.

El «set» estd Incendiado por los po-
tentes reflectores, y el jardin esta lleno
de sol..., sobre las cabezas doradas o
brunas de las bailarinas caen algunas
liojas de los arboles y de vez en cuan-
do el trinar suavisimo de un pajarillo,
convenientemente oculto, se mezcla con
las notas cadenciosas que eiecuta Roti
Mack...

Hemos tomado asiento, quietarnente,
en un paraje propicio para observarlo
todo.

A cierta distancia del «set>, en un
cuarto montado sobre ruedas y por en-
de suspendido sobre nuestras cabezas,
estd el ingeniero experto en los soni-
dos. En lenguaje cinesco se llama -m2z-
dador». Las paredes laterales de este
pequefio cuarto son de cristal, completa-
mente a prueba de sonido, saivo aque-
llos que penetran por medio d2 los mi-
crofonos suspendidos sobr” la escena.

El experto tiene delante de si un cua-
dro con numerosos registros que con-
trolan las resistencias, por medio de
los cuales modira a voluntad las diver-
sas voces y sonidos: cantos de pajaros,
pasos humanos, risas, grufiidos de ani-
males.

De manera que este ingeniero, aparta
de ser un gran técnico, necesita ser un
artista. Los efectos finales, esto es. lo
que apreciard cl espectador desde su
luneta, son debidos a su buen gusto y
discrecion.

Aparte del personal artistico esta el
técnico: el director tiene su ayudante.
El fotografo principal se llena las pupi-
las con el conjunto de la escena, apli-
cando continuamente el ojo experto al
lente para subsanar los defectos que
magnifica el cristal, mientras dos em-
pleados manejan el manubrio.

Luego vienen las muchachas del li-
breto y dialogo, el encargado del ma-
quillaje; total cientos de empleados que
se mueven de un lado para el otro, en
tareas definidas y necesarias, para com-
pletar la_filmacion de una cinta de cor-
to metraje.

de la pagina

En el sétano del estudio esta e, res-
taurante; para no perder tiempo cam-
biando de indumentaria, los empleados

que tienen solamente una hora para el
lunch, toman su agape de mediodia...
Hemos permanecido una hora sin mo>
vaTios. fascinados viendo tomar la mis*
ma escena una y veinte veces; viendo
las luces apagarse y enceaderée; los gri>
tos Mtil ruido ensordecedor suceder a

Talleres GnUcos de k Sociedad Geoeral de Pabllcadoncs. DIpaUclAa, 211. -

los silencios sepulcrales. Hasta que, por
fin, Roy Mack queda satisfecho con aque-
Ila escena primaveral y ordena a las
muchachas que vagan a cambiarse de
traje; inmediatamente se vuelve y agre-
ga en voz baja a uno de sus ayudantes:
«Que preparen la escena del otofio...»

Vv como soldados disciplinados, vuel-
ven los empleados a cambiar cl «set»,
quedando en pocos momentc» con cl as-
pecto desolado de un dia gris y triste
de octubre.

En carretillas han traido hojas ama-
rillentas y hortensias con flores marchi-
tas.... a los reflectores les han colocado
un cristal por el cual la luz se tamiza
convenientemente y el «set» vuelve a
quedar bafiado por rayos de sol que
anuncian la proximidad del invierno.

Luego, en los laboratorios, las esta-
ciones se colocaran por orden y tendre-
mos enfrente un pedazo de la vida po-
sitivamente realL

Mientras esperamos que vuelvan las
nintas y que la pareja james-Brown, co-
mediantes que han alcanzado grandes
triunfos en la Via Blanca, regresen ves-
tidos «propiamente», el sefior Selzer, uno
de los jefes del departamento de Publici-
dad nos hace la cortesia de presentarnos
a Sam Max, director general da la pro-
duccién en los estudios del viejo «Vita-
phone».

Sax es un individuo rubicimdo. con
hirsuta barba huérfana de navaja desde
dos dias, frente espaciosa que termina
en el cogote y una corona de cabellos
tan raquitica como los jardincitos que
hemos admirado en nuestra peregrina-
cion hasta Brooklyn... R través de los
lentes, los ojos del judio brillan con In-
teligencia...

Nos explica cada detalle del «set».
Hace dos semanas se comenzd este film.
Al terminarse habr4 costado sobre vein-
ticinco a veintiocho mil ddélares. No se
na usado un solo extra en él. Cada ar-

Proxima a terminarse la publicaciéon de
la novela vivida

LOS AMORES DE RODOLFO VALENTINO

prepara ya FILMS SELECTOS, para pu-
blicar desde el nimero del 5de didem'
bre, el nuevo folletiD

PAPAITO PIERNAS 1AB6AS

novela original! de Jean W ebster que, por
su grada e interés, ha sido llevada a la
pantalla por la casa Fox. con la interpre-
tadoc de Jaoet Gaynory Warner Baxter.
El folletin se ilustrard con los dibujos he*
chos ex profeso para la novelay las foto-
grafias mas interesantes del film.

Coleccione usted

Biblioteca Films

Reraltid cl Importe ea sellos de correo, afladleado cinco céolimos psrat

"Ediciones BIBLIOTECA FILMS'
O B R AS M UEV AS
liscakaMn ftic.crndda d<RobertoRct

Ef coaetlM». piougonls» E. VIkIm

UKtt <« Sanee lint, pot «l ilmpatico
Odirdel.

U Belftr n(r. fitigfaaa de Imperio Ar«es>
tind

NairfnfM 4* laor. por In Jetaoct’

te Mtc Dooald.

PIDA EL CATALOGO, QUE SE REMITE GRATIS

- Apartado 707 - Barcelona

certificado.

tista que aparece en «Footligths» — que
es cl titulo de este film corto — perte-
nece a los teatros de Broadway; de mo-
do que los sueldos todos corresponden
a la categoria de los actores. Y su pro-
yeccion en las pantallas de todo el mun-
do, durara exactamente diez y ocho mi-
nutos...

¢(No parece algo fabuloso? Y es. no
obstante, la mas perfecta de las ver-
dades. Todo esto, artistas, personal, di-
versos elementos, multiplicados, forman
un film de largo metraje. El cuidado
que se pone en el sujeto corto es tan
grande, empero, como si se tratara de
diez rollos.

Y mientras directores y marionetas
trabajan arduamente en la filmacion de
una obra, los departamentos de litera-
tura y escenarios se ocupan de buscar
cosas nuevas y originales para llevar a
la pantalla: hay que producir continua-
mente para satisfacer la voracidad exi-
gente del mercado...

U emos visto filmar dos estaciones en
1" un dia. Hemos visto desenvolverse
la trama de «Pootlights», frente al len-
te fotografico. Hemos asistido a los re-
toques constantes de esas muchachas que
necesitan trabajar duramente antes de
lanzarse a bailar para el deleite espiri-
tual de millones de seres diseminados
por todo el globo terraqueo. Y a las
cinco de la tarde, cansadas, agotadas,
ansiosas por llegar a sus hogares y
arrancarse de los rostros la maéscara
espesa del maquillaje, las bailarinas de
Albertina Rash se dispersan como pa-
lomas asustadas.

Por entre el laberinto de andamiajes,
cablesy anacondas dormidas, s; precipi-
tan obreros y artistas... Todos quieren
alejarse rapidamente del «set>..

Nosotros volvemos a tomar nuestro ca-
mino a Nueva York. Los edificios sur-
gen ahora de la niebla gris, semejando
fantasticas antorchas, y los ruidos de
la gran urbe, las masas que se apretu-
jan, repelen, amontonan, y el estrépito
de los carros y tranvias imprime a todo
un sello de locura, de vértigo...

Espectadorque te sientas tranquilamen-
te en la penumbra de una sala de ex-
hibicién, a gozar dos horas de progra-
ma, ¢no te parece maravilla que pof
cincuenta centavos tengas la oportuni-
dad de aplaudir a un grupo de mucha-
chas que son famosas en los principa-
les teatros de Broadway, a tantas millas
de distancia y a través de la inmensa
mole de
aguas del
Océano?

Manv M. SpAift-wtw

NrxVorfc. i«*

Barcelona
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